Juicy Couture

REMOVABLE STICKERS
AUTOCOLLANTS
TEMPORAIRES
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Download our free app or go to makeitrealplay.com for
full, detailed instructions. « Télécharge notre appli gratuite
ou rends-toi sur makeitrealplay.com pour obtenir les
instructions complétes et détaillées. - TG BRIN FITEF
BiIfE makeitrealplay.com RS FEEI¥HRIRER
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HOW TO APPLY THE STICKERS -

COMMENT APPLIQUER LES
AUTOCOLLANTS « ] {a]{& F G 4%

1 Peel off the protective
sheet from transfer |
sheet A. \

E Retire le film de
protection de la feuille
de transfert A.

MEEFBLEA EHTMRIPAL,

E1 Place the chosen PR
sticker on the transfer { )
sheet, artwork side \ & 4
facing sticky side of the ~

transfer sheet.

E3 Pose 'autocollant de ton
choix sur la feuille de

transfert, avec le motif )
contre le coté collant \ /
de la feuille. N

B33 B PTIANEAUBISLTEAT |,
AEEN—EHEEBRN
HAMEE.

E1 Peel off the protective
backing from the sticker.

E Retire le film au dos I
de l'autocollant.
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I E0 Flip over the transfer sheet so the sticky side
faces the shoe and position the sticker.
E Retourne la feuille de transfert pour que le coté
collant soit face a la chaussure, et positionne
lautocollant a 'emplacement de ton choix.
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1 EI Use the application tool to secure the sticker. Press from
the center towards the edges to remove air bubbles.

E Utilise l'outil de pose pour fixer l'autocollant. Appuie du
centre vers les bords pour retirer toutes les bulles d'air.
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EJ Peel back the transfer sheet. The transfer sheet
is reusable.
Tip: If the sticker covers a seam or stitch details
of the shoe: Use the tool and gently press on the
shoe stitches to reveal the details!

E Décolle la feuille de transfert. La feuille de transfert
est réutilisable.
Astuce: sil'autocollant couvre une couture ou
une broderie de la chaussure, utilise l'outil de pose
et appuie délicatement sur les coutures pour
dévoiler les détails!
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HOW TO INSTALL THE WINGS

COMMENT ATTACHER LES AILES
PRl

I 1 Peel off the protective
sheet from transfer
sheet B.

E Retire le film de
protection de la feuille
de transfert B.
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'1 B0 Place the base sticker on
the transfer sheet aligning
the holes, artwork
side facing down against
the sticky side of the
transfer sheet.
E Pose l'autocollant
de base sur la feuille
de transfert en alignant
les trous, avec le motif
contre le coté collant
de la feuille de transfert.
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i Ed Peel off the protective
backing from the sticker.

Retire le film au dos

de l'autocollant.
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! I @ Take the foot clip and pass the tip of the clip through
the sticker hole, sticking the base on the sticker.

E Prends la partie inférieure du bouton et passe la
tige du bouton a travers le trou de l'autocollant, en
collant la base sur l'autocollant.
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-.1 E Flip over the transfer sheet so the sticky side
faces the right shoe and position the sticker.

E Retourne la feuille de transfert pour que le coté
collant soit face a la chaussure droite, et positionne
correctement l'autocollant.
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:] E0 Use the application tool to secure the sticker.
Press from the center towards the edges to
remove air bubbles.

E3 Utilise l'outil de pose pour fixer 'autocollant.
Appuie du centre vers les bords pour retirer
toutes les bulles dair.
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B Peel back the transfer sheet.
E Décolle la feuille de transfert.
HNERASAR,




._] 1 Clip the ring in place.
E Insére I'anneau en le clipsant.
BB CRIRREIL,
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-:] Ed Clip the right wing in place.
E Insére l'aile droite de la méme fagon.
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[.] 1 Align and press on the button clip
to secure the wing.

E Insére la partie supérieure du
bouton dans 'axe et appuie dessus
pour fixer 'emplacement de laile.
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il Ed Repeat steps 1to 10 for the left wing on your left shoe.

3 Répéte les étapes 1a 10 pour l'aile gauche sur la
chaussure gauche.
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FINISH BY ADDING EXTRA BLING! -

TU PEUX TERMINER EN AJOUTANT

] =
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D’AUTRES DECORATIONS! «
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Change out shoelaces* with the awesome velvet
shoelaces! Follow our online tutorial and find out
five cool ways to lace.

Remplace tes lacets* par ces super lacets de
velours! Suis notre tutoriel en ligne pour découvrir
cing fagons originales de lacer tes chaussures.
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Slide the Juicy Couture™ bead charm onto the
shoelace at the beginning of step 1 or at anytime
before lacing the last eyelet.

Fais glisser la perle breloque Juicy Couture™ sur le
lacet, au début de I'étape 1, ou a tout moment avant
d'atteindre le dernier ceillet.
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i E Decorate shoes with the gems and the puffy stickers
to finish your own Juicy Couture” bling shoes!
@ Ajoute des joyaux et des autocollants en relief
pour parfaire le look de tes chaussures au théme
Juicy Couture™!
B3 AEAMFAKIEARIGANE T, SRS TRT
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B0 * Your old laces still can be useful so don’t throw
them out! Transform them into a braided bracelet
or a braided headband!

[ * Tes anciens lacets peuvent encore te servir, ne
les jette pas! Tu peux en faire un bracelet ou un
bandeau tressé!
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Tuicy Couture

WARNING! CHOKING HAZARD. Small
parts. Not suitable for children under 3 years.
STRANGULATION HAZARD. Functional long

cord. Adult supervision required.

ATTENTION ! DANGER D’ETOUFFEMENT.
Petits éléments. Ne convient pas aux enfants
de moins de 3 ans. La présence de longs fils
présente un RISQUE DE STRANGULATION.

La supervision d’un adulte est requise.
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MAKE IT REAL © 2021 Juicy Couture™

1700 Reisterstown Rd Ste 211 is a trademark of

Pikesville MD 21208, USA ABG Juicy Couture, LLC. /

410-995-8685 est une marque déposée de
ABG Juicy Couture, LLC. /

Jactin House 24 Hood Street Juicy Couture™& ABG

Ancoats, Manchester, Juicy Couture, LLC. JHE R
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EU RP: EUCEREP BV. MAKEITREALPLAY.COM

Roald Dahllaan 33, 5629MC, © 2021 Make It Real™, LLC.
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